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| 12V ~50Hz | 6W | 3601Im | 2700K | CRI>80 | P 12,5x2,65x18,6cm | 0,30kg |

INSTRUCTION MANUAL PART A Luminaire for
Extra Low Voltage Wire System TENSEO
MODE D’EMPLOI PARTIE A Luminaire pour
systéme cable tendu basse tension TENSEO
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARTE A
Luminaria para sistema de cable de baja tension
TENSEO

ISTRUZIONI PER L’'USO PARTE A Lampada per TENSEO 2
tensostruttura a bassa tensione TENSEO 4/6 mm
GEBRUIKSAANWIJZING DEEL A

Armatuur voor het ELV-kabelsysteem TENSEO
DRIFTSVEJLEDNING PART A

Lampe til lavspaendingssystemet TENSEO
INSTRUKCJA OBSLUGI CZESC A Oprawa do
niskonapieciowego systemu linkowego TENSEO
WHCTPYKLIMA NO SKCMNYATALIMM YACTb A
CBETUNbHIKM ANS HU3KOBOMbTHOW TPOCOBOW
cuctembl TENSEO

BRUKSANVISNING DEL A Armatur for
lagspanningsvajersystemet TENSEO
KULLANMA KILAVUZU BOLUM A

TENSEOQ algak gerilim kablo sistemi igin lamba
HASZNALATI UTASITAS, A. RESZ Lampatest
TENSEO kisfesziiltségl kétélrendszerhez

BETRIEBSANLEITUNG TEIL A Leuchte fiir das
Kleinspannungsseilsystem TENSEO ﬁ B
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DE - Entsorgung (Europaische Union)

Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol
sind entsprechend der Richtlinie(WEEE) iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate ber die drtlichen Sammelstellen fiir Elektro-
Altgeréte zu entsorgen!

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste!
Products marked with this sign must be disposed according to the
directive (WEEE) on electrical and electronic devices at local
collection points for such devices!

FR - Information de recyclage (Union européenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménagéres ! Les
produits qui présentent ce symbole sont a recycler suivant la
directive (WEEE) relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques, via des points de collecte pour appareils électriques
usagés !

ES - Indicaciones para la eliminacion (Union Europea)

iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con
este simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE)
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, llevandolos a
los puntos de recogida selectiva de aparatos eléctricos y
electrénicos locales.

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo
simbolo devono essere smaliti, nel rispetto della Direttiva (VEEE)
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di
raccolta locale ad essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il
corretto metodo di smaltimento del presente materiale.

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten
met dit symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE)
via elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke
inzamelpunten voor elektrisch afval te worden verwijderd!

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

PL - Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty
oznakowane tym symbolem nalezy utylizowa¢ zgodnie z
wytycznymi (WEEE) dotyczacymi starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w miejscowych punktach gromadzenia odpadow
elektrycznych!

RU - YkazaHue no ytunusaumm (Eponeiickuii Coto3)

He ytunusmuposarb npubop BmecTe ¢ 6bIToBbIMK OTXOAAMM!
MponykTbl ¢ nofo6HbIM 0603Ha4eHnEM B COOTB. ¢ MonoxeHnem
(WEEE) no yTunusauum cTapbix 3NeKTpUYeCKiX 1 3MeKTPOHHbIX
npuGopoB He0BXOAMMO yTUNM3NPOBATL Yepes crneLuarnbHble
NyHKTbI CBOpa CTapbIx 3nekTponpuéopos!

SV - Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen)
Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som &r méarkta
med denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE)
for elektriska och elektroniska apparater pa de lokala
uppsamlingsstallena fér el- och elektronikskrot.

TR - Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi)

Uriinii ev ¢opilyle birlikte atmayin! Bu sembolii tastyan driinler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) yonetmeligine baghdir.

HU - Hulladékkezelés (Eurdpai Unio)

A terméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyiitt dobja
kil A fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, iranyelv szerint az
elektromos és elektronikus termékek szamara kihelyezett
hulladékgyjtékbe tegye!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject
to change. Les détails techniques sont sujet a des changements.
Nos reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche
tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til
tekniske aendringer forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone.
CoxpaHsieTcst NpaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKIX N3MEHEHWIA.
Tekniska andringar kan férekomma. Teknik degisiklik yapma hakki
saklidir. A technikai részletek termékenként valtozhatnak.
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m Betriebsanleitung TEIL B
Leuchte fiir das Kleinspannungsseilsystem TENSEO
1002861 ...62 ...63

Anleitung sorgféltig lesen und aufbewahren!

/\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und
Brandgefahr fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung aufer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.
Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden
nehmen.

Nicht in die aktive Lichtquelle starren.

Weitere Sicherheitshinweise = A

BestimmungsgeméaRe Verwendung
Nur in Verbindung mit dem Kleinspannungseilsystem TENSEO
betreiben.

Schutzklasse 1l (3)®- Betrieb mit Schutzkleinspannung.
Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -25°C ...+40°C

Leuchtmittelwechsel

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem
von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar
qualifizierten Person ersetzt werden.

Pflege / Lagerung

Produkt spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.
RegelméaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur
auBerlich reinigen.
Nur trocken und sauber lagern.

Montage

A Komplettes System spannungsfrei schalten!
Betriebsanleitung des TENSEO Systems beachten.
Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Die in der Abbildung mit ,A“ markierten Kontakte missen
regelmaRig tiberprift und nachgezogen werden.

A Sicheren Halt und ordnungsgemafe Funktion priifen!

m Operating Manual PART B
Luminaire for Extra Low Voltage Wire System TENSEO
1002861 ...62 ...63

Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.

Disregard may lead to danger of life, burning or fire!

Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and
contact your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Do not stare into the active light source.

Additional safety advices = A

Use as directed

Use only in connection with the low voltage rope system TENSEO.

Safety class IIl (3)®- Operated with safety extra-low voltage.
Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Admissible ambient temperature(ta): -25°C ...+40°C.

SLV B

Lamp replacement

The light source of this luminaire may only be replaced by the
manufacturer, an authorized service technician or a comparable
qualified person.

Care / Storage

A Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water)
cloth.

Store dry and clean.

Installation

A Disconnect the complete system from the power supply.
Pay attention to the manual of the TENSEO system.

Install as shown in the figure.

The contacts that are marked with “A” in the figure need to be
checked and retightened regularly.

A Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi PARTIE B
Luminaire pour systéme cable tendu basse tension TENSEO
1002861 ...62 ...63

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un
endroit sir !

A Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation
Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures
et d’incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.
Sassurer que les enfants n"endommagent pas le produit.

Ne pas regarder la source lumineuse.

Consignes de sécurité complémentaires = A

Utilisation conforme
A utiliser uniquement avec le systéme de cable basse tension
TENSEO.

Classe de protection IlI (3) @ Fonctionnement a trés basse
tension de sécurité.

Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Température ambiante admise (ta) : -25°C ...+40°C

Remplacement de la source

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.

Entretien / Stockage

A Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer régulierement, la partie extérieure seulement, avec un
chiffon Iégerement humidifié (a 'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

A Mettre I'ensemble du systéme hors tension !
Respecter le mode d’emploi du systéme TENSEO.
Montage comme indiqué sur l'illustration.

Contréler et resserrer régulierement les contacts marqués d'un « A
» dans lillustration.

A Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !
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E Manual de instrucciones PARTE B
Luminaria para sistema de cable de baja tension TENSEO
1002861 ...62 ...63

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

A\ Instrucciones de seguridad para instalacion y
funcionamiento

iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras,
incendio y lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro,
poner fuera de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico
electricista.

Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.
No mire directamente al foco luminoso.

Otras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto
Utilizar exclusivamente en combinacion con el sistema de cable de
baja tension TENSEO.

Clase de proteccion Il (3) @ Funcionamiento con baja tension
de proteccion.

Operar exclusivamente en areas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.
Temperatura ambiente admisible: -25°C ...+40°C

Cambio de lamparas

El foco luminoso de esta lampara solo debe ser sustituido por el
fabricante o un técnico autorizado por este o por una persona
igualmente cualificada.

Cuidados / Almacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

A iDesconectar todo el sistema de la tension!
Tenga en cuenta el manual de instrucciones del sistema TENSEO.
Montar tal y como indica la ilustracion.

Los contactos marcados con "A" en la figura deben revisarse
periddicamente y reapretarse.

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!
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Istruzioni per 'uso PARTE B

Lampada per tensostruttura a bassa tensione TENSEO
1002861 ...62 ...63

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/N Awvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento,
mettere fuori servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.
Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

Altre avvertenze di sicurezza = A

Utilizzo conforme
Usare solo in combinazione con la tensostruttura a bassa tensione
TENSEO.

Classe di protezione Il (3)®- azionamento con bassa tensione di
protezione.
Azionare soltanto in ambienti chiusi all'asciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
Temperatura ambiente ammessa (ta): -25°C ...+40°C

Sostituzione della lampadina

La sorgente luminosa di questa lampada pud essere sostituita
esclusivamente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da
una persona qualificata equiparabile.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno
leggermente imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

Montaggio

A Togliere la corrente dall’intero sistemal!
Seguire le istruzioni per 'uso del sistema TENSEO.
Montare come illustrato in figura.

| contatti contrassegnati nella figura con “A” devono essere
controllati e serrati regolarmente.

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing DEEL B
Armatuur voor het ELV-kabelsysteem TENSEO
1002861 ...62 ...63

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A\ Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik
Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot
gevolg hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer
gebruiken en contact opnemen met verkooppunt of elektricien.
Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door
contact met het product.

Niet in de lichtbron kijken.

Overige veiligheidsinstructies = /L\.

Beoogd gebruik
Alleen in combinatie met het laagvolt spanningskabelsysteem
TENSEO gebruiken.

Veiligheidsklasse Il (3)®— werking met extra lage spanning.
Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke
vervuiling.
Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -25°C ...+40°C

SLV B

Lichtbronnen vervangen

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een
door hem geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar
geschoolde persoon worden vervangen.

Verzorging / Opslag

A Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

A Compleet systeem spanningsvrij maken!

Handleiding van het TENSEO systeem in acht nemen.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

De in de afbeelding met “A” gemarkeerde contacten moeten
regelmatig gecontroleerd en aangedraaid worden.

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning PART B
Lampe til lavspandingssystemet TENSEO
1002861 ...62 ...63

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

A Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger
og brand!

Der ma ikke foretages eendringer eller modifikationer af produktet.
Der ma ikke fastgeres noget til produktet.

Produktet ma ikke deekkes fil.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet
tages ud af drift. Kontakt s forhandleren eller en el-installater.
Serg for, at barn ikke tager skade af produktet.

Undga at se ind i lyskilden.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse
Ma kun anvendes i forbindelse med 12V wiresystemet TENSEO.

Beskyttelsesklasse IIl (3)®— drift sikkerhedslavspaending.

Ma kun anvendes i tarre indendgrs rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -25°C ...+40°C

Skift af lyskilde
Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en
af ham bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

Pleje / lagring

A Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud
(vand).

Skal opbevares rent og tert.

Montage

A Afbryd speaendingen til hele systemet!

Tag hensyn til TENSEO-systemets brugsvejledning.

Monteres som vist pa billedet.

De pa billedet med ,A“ markerede kontakter skal kontrolleres og
efterspaendes med jeevne mellemrum.

A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!
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Instrukcja obstugi CZESC B
Oprawa do niskonapigciowego systemu linkowego TENSEOQ
1002861 ...62 ...63

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

A Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzen i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdzac nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia
wytaczy¢ i skontaktowac sie ze sprzedawca lub uprawnionym
elektrykiem.

Upewnic sie, ze dzieci nie ucierpig przy kontakcie z produktem.
Nie patrze¢ w zrédto Swiatta.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
Korzysta¢ tylko w potaczeniu z niskonapigciowym systemem
linkowym TENSEO.

Klasa ochronnosci Il (3) @ praca przy uzyciu niskiego
bezpiecznego napiecia.

Eksploatowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢
na mocne zabrudzenie.

Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -25°C ...+40°C

Wymiana zrédta $wiatta

Zrodto $wiatta tej lampy moze zostaé wymienione jedynie przez
zleconego przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobe z
poréwnywalnymi kwalifikacjami.

Dbatos¢ / sktadowanie

A Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego
(woda) recznika.

Przechowywac wyfacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

A Nalezy odtaczy¢ caty system od napiecial

Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi systemu TENSEO.
Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Zestyki zaznaczone na rysunku literg ,A” musza by¢ poddawane
regularnej kontroli i by¢ dokrecane.

A Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy
dziala poprawnie!
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m WHcTpykuma no akcnnyarauuu YACTb B
CBeTUNBHUKN ANS HU3KOBONBTHOW TPOCOBO CUCTEMbI

TENSEO
1002861 ...62 ...63

BHumartensHo npo4yuTaTb U COXPaHUTb VIHCprKLWIlO!

A Yka3aHus no 6ezonacHocTi Nnpu yCTaHOBKe U
JKcnnyatayum

Hecobniopenue yKasaHuﬁ MOXeT npeAcTaBnATbL yrpo3y ans
KU3HU, co3aBaTh Yrpo3y OXOroB U anapa!

He BbINONHATL M3MEHEHMIA N MOAUPUKALWIA B NPOAYKTE.
Huuero He 3akpennsiTb Ha NpoyKTe.

He HakpblBaTb NpoAYKT.

Mpu N0O[03PEHNN Ha HENPABMILHOE (DYHKLMOHMPOBAHME UMK
MOBPEXAEHUE BLIKIIOYNTL MPOBYKT U NPOKOHCYbTUPOBATLCA C
TOProBLIM NPEANPUSTUEM UM CMIELMANACTOM-3TIEKTPUKOM.
0OBecneuuTb, 4ToBbI NPOAYKT He MPEACTABMSN Yrpo3bl ANS ATeN.
He cMOTpETb HanpsiMyto Ha UCTOUHMK CBETA.

ﬂOI’IOJ’IHMTeJ’IbeIe YyKasaHua no BesonacHocTn = A

MNpuMeHeHe B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHUEM
OKennyaTmpoBaTh TOMbKO COBMECTHO C HU3KOBOMBTHOM TPOCOBOM
cuctemont TENSEO.

Knacc sawwmts! Il (3)®- akcnnyarauus ¢ 6esonacHbIM
CBEPXHU3KMM HanpsKEHNeM.
OKCnyaTMpoBaTh TOMBKO B CyXUX NOMELLEHMSIX.

He nopsepratb CunbHbIM MEXaHIHECKUM Harpy3kam Ui CUbHOMY
3arpsi3HeHKIo.
[Tlonyctumasi Makc.okpyxatoLeit cpeabi(ta): -25°C ...+40°C

3ameHa UCTOYHMKA CBeTa

/CTOYHIK CBETA AAHHOTO CBETUNBHIKA MOXET ObITb 3aMEHEH
TOMbKO NPOV3BOAUTENEM, YNIOMHOMOYEHHBIM UM CEPBUCHBIM
TEXHWUKOM WM CMIELMannCcToM C COOTBETCTBYHOLLEN
KBanudukaumei.

Yxop | xpaHeHue

A OTKMIoYMTb NUTaHWE NPOAYKTa W AaTb EMY OCThITb.
PerynspHo 41cTUTb TONbKO CHApYXU crierka yBRaxHeHHoN (Boaa)
candeTkoi.

XpaHuTb TOMBKO B CYXOM W YUCTOM COCTOSIHIM.

MonTax

A OTKMIOYMTb NUTaHUE BCeil CUCTEMbI!
CobntoaaTtb MHCTPYKLMI0 Mo akcnnyaTauum cuctemsl TENSEO.
MOHTMPOBATb, Kak MOKA3aHO Ha PUCYHKE.

KoHTaKTbI, NOMeYeHHble Ha unncTpaLmun cumsonom A
HEoBX0/MMO PerynsipHo MPOBEPSITH U MOATAMMBATH.

A MpoBepuTL HaEXHOE KPENMEHe U Haanexallee
(YHKLUMOHMpPOBaHKe!

Mmnoptép: OO0 «Map6en»

190005, r. CaHkT-IMeTepbypr,
MwuTpodaHbeBcKoe Lwocce |, 2 kopn. 2
Ten./dakc +7 (812) 644-6789
www.marbel.ru

m Bruksanvisning DEL B
Armatur for lagspéanningsvajersystemet TENSEO
1002861 ...62 ...63

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/\ Sikerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om
inte anvisningarna foljs!

Produkten far inte andras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertackas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas.
Kontakta aterforsaljaren eller en elektriker.

Se till att barn inte kan skada sig pa produkten.

Titta inte in i ljuskéallan.

Ytterligare sékerhetsinformation = A

SLV B

Avsedd anvéndning
Anvand endast i kombination med lagspanningsvajersystemet
TENSEO.

Skyddsklass IIl (3)®— Drift med lagspanningsskydd.
Anvand endast i torra utrymmen inomhus.

Utsatt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig
nedsmutsning.
Tillaten omgivningstemperatur (er): -25°C ...+40°C

Byta ljuskalla

Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en
av denne auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad
person.

Skotsel / Forvaring

A Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Férvara endast torrt och rent.

Montage

A Koppla systemet helt spanningsfritt!
Observera bruksanvisningen till TENSEO systemet.
Montera enligt bilden.

De markerade kontakterna pa bild A maste kontrolleras och dras at
med jdmna mellanrum.

A Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu BOLUM B
TENSEO algak gerilim kablo sistemi i¢in lamba
1002861 ...62 ...63

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

A\ Kurulum ve isletim icin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol
acabilir!

l:;lr[]nde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.
Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriiniin stiini rtmeyin.

Hatali galisma stiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve
saticiya veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin trinden zarar gérmemesini saglayin.

Isik kaynagina bakilmamalidir.

Diger giivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim
Sadece TENSEO diisik voltaj kablo sistemi ile birlikte kullaniniz.

Koruma sinifi Il (3)®- Dislk koruma voltaji ile galisma.
Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda galistirin.

Glglt mekanik yiklere veya gliglii kilenmeye maruz birakmayin.
izin verilen ortam sicakligi(ta): -25°C ...+40°C

Isiklandirma araci degigimi

Bu lambanin isik kaynagdi, sadece Uretici veya Uretici tarafindan
gorevlendirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip
bir kisi tarafindan degistirilebilir.

Bakim / Saklama
A Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.

Sadece hafifce islatilmis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

Montaj

A Tim sistemi gerilimsiz hale getirin!

TENSEO sistemi kullanim kilavuzunu dikkate aliniz.

Montaji sekilde gésterildigi gibi yapin.

Sekillerde “A” ile isaretlenmis kontaklar belli araliklarla kontrol
edilmeli ve sikigtiriimalidir.

A Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin caligip
calismadi§ini kontrol edin!
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m Hasznalati utasitas, B. rész
Lampatest TENSEO kisfesziiltségii kotélrendszerhez
1002861 ...62 ...63

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

N\ A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez
vezethet!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rdgzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Mukddési hiba vagy sériilés gyanuja esetén helyezze lizemen
kivil, és vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy
villamossagi szakemberrel.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a gyerekek nem tesznek kart a
termékben.

Ne nézzen kozvetlenll a fényforrasba.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = A

Rendeltetésszerii hasznalat
Csak a TENSEO kis mechanikus feszliltségl kabelrendszerével
hasznélhato.

1(3) @ védelmi osztaly - izemeltetés védo torpefeszliltséggel.
Kizarélag szaraz belsd térben lizemeltesse.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.
Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet (ta): -25°C ...+40°C

Vilagitoeszkoz cseréje
A lampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarolag a gyarto,
vagy mindsitett szakember végezheti el.

Apolas | Tarolas

A Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdlni.
Tisztitsa meg rendszeresen kiviilrél enyhén nedves (vizes)
torlékenddvel.

Kizérélag szaraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

A Fesziiltségmentesitse a teljes rendszert!
Vegye figyelembe a TENSEO rendszerek hasznalati Utmutatéjat.
Az bran feltlintetett mddon szerelje be.

Az 4brékon 1év0 A jelli csatlakozasokat rendszeresen ellendrizni
kell, és azokat utan kell hiizni.

A Ellenérizze a biztonsagos megtamasztast és az eléirasszeri
miikddést!



